l ] ] SEMANA INTERNAC]ONAL A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

A retourner avant le
15 october 1971

22-28 NOVIEMBRE 1971 To be returned before the
15 october 1971

Direccion Postal Oficina Munigipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS

sr.0. Rafael Gordon Marchito EN NOMBRE DE LA SociEpap, Producciones

(moﬁs'ef‘aehﬁf) Gordon CON DOMlgllll_lrg"E'SeE So%eénéﬁgleﬁﬂaffa’ Ll

(avec domicilie a - domiciled ad)
..................................................................................................................................................... TELEFONO _ 2569403
(calle, poblacién y nacién) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA
(adresse télégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la Il SEMANA le Réglement de la IIIl SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite l'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacién: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

gl eyoRIGINARS 1 SRl GRAN SHOM BREY . of so 0l S e ST T e R e

(titre original - ongmal title)
PRODUEEIGN: . - Producciones Rafael Gordem . . . . 4 o

(production - production)

NACIONALIDAD: .. - L @spaAola . o ol LT RNe propUceion:. . 49T
(nationalité - natnonallty) (an de production year of the productlon)
pirector: Rafael Gordon Marchito

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: color EHasmant

(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white) I T SR T

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGos: Fondo musical. Sin comentarios ni dléloo‘os
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dlalogue)

METRAJE. . G50 meteos = =~ . ' . DURAcioN: . 24 minutos o 00
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:

16 mm normal normal

3% mm 35 mm. scope
Sonido: Subtitulos:

optico Espariol

magnético Francés

Inglés

TEMAIDEL FEME@d o e o Se addunte aipnosie por separado . ok
(théme du film - subjet of the film)

—

oTRas osservaciones: L& pelfcula fue rodada con Permiso de Carton de Rodaje,
(autres observations - other observations) : L

pero la premura por presentarla a este Festival nos ha impedido pre-
gentarla a Censura de exhibicidn. Esperamos sea visionada en Benal ma-

dena vedrid 26 de __octubre de 171

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d'envoyer un
synopsis separate.




[11 SEMANA INTERNACIOMAL

DEL CINE DE AUTOR COPIA
COPIE

COPY

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Tetex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

Sr. D. L, EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD

(monsmurR%and LADOUCEUR (au nom de la societé - for the compeﬁ;ﬁflce Natlonal
e N CON  ReMIGILIOTEN =S
durFilin du Canada (avec domicilie & - dOmIGI|edh$, rue de Berrl
‘TELEE®
(calle ‘pablacién v nacién) A Parls (86) Francéel i tele) 359_18"‘60
(rue, yille et pays - street, city and country)
DIRECCION TEL :GRAFICA KU1 SO e s SR S e e e R LS e e TR

(adresse télégraj nigue - telegr. add ess)

Habiendo leido y aceptado en todo: sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términes el Reglamenta de la Ill SEM ANA le Réglement de la Ill SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcidn del film detalledo a D'AUTEUR, sollicite I'inseription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacién; film ci-dessous détaillé: detailer_J as follows:

TITULO ORIGINAL: e o ERETE e e S o
(titre original - or|g|naI%¥?LUTIGN . ; 4

PRODUCCION: .. t(pﬁ}flce National du Film du Canada

(production - produc

NACIONALIDAD: . . . B _ARO PRODUCCION: i
(natjonalite - natuonahty) Canacienne : y (an de production year of ﬁgﬁ‘a{iuctscrﬂ il
DIRECTOR: i

Wirecteur - direstor Mike MILLS

SISTEMA UTILIZADO:
(color blanco ¥ negro - couleumg-a‘iﬁr ‘colour biack and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS:
(langue du comentaire ou dialogues - language of thelok:

SR Nbniclais

METRA s ce i it Saing ahens DR S D I RGO S :
(metrage - length) 297,89 metres (duration - duration) 10 minutes 2!:. sgcon&es
Paso: Pantalla:

16 mm rormal

35 mm scope
Sonido: 35mm Subtitulos:

dptico Espariol

magnético Francés

Inglés

TEMA DEL FILM: (1) e
(theme du film - subjet of the film) The animated story of "the evolut:Lon of a mythlcal

: creature, ‘and his klnd ‘_f_ respo nse to the changes of env:l.ronment over

~millions of- years.
(autres observations - other observations)

de 1971

SEnite e e
Paris- ARipTEREe :
(signature et timbre - sugnature)
Ce aocument signé en 1'absence de monsieur ; Ak ¢ bJ?/ue/vu_M
. Ladouceur par: A e dede g

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - |l est convenable d'envoyer une Sy”‘@ih@ﬂf&%ﬁ@’ér&li‘é convenient to send
synopsis separate.




] l ] SEMANA ]NTERNACIONAL A remitir antes del
DEL C]NE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

A retourner avant le
15 october 1971

22-28 NOVIEMBRE 1971 To be returned before the
15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

SrD cpsa I FLlm Studde EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD_____

(monsieur - Mr) (au nom de la societé - for the ¢ Tt e i
... CON DOMIGILIC EN Asavenget, 2800 Lyngby, Denmark
(avec domicilie & - domiciled ad)

__TeLeroNo _Copenhagen 872700

(tél. - tele.)

(calle, poblacion y
(rue, ville et pays - street, city and country)

BIREGEIONERELEGRARIGAS T e i s i i Lo o f i i e e o
(adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la [l SEMANA le Réglement de la |l SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

TTULO ORIGINAL,_Giw Ged. A Chance on sundays .. .. - i
(titre original - original title)

PROBUEGEIGN: | cof vl i s i o s e

(production - production)

NACIONAUDAD:. -Pandsho o n . 0 s W Y ANG pRoDUCCIoN: -, AP0 e T
(nationalité - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTER:- " © " " Henrik  Stangerupl. i

(directeur - director)

SISTEMANUTILZADO Bl ack andfWhitke . o e e s
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA" BEL \EOMENTARIO @ DIALOGOS: = . o & o s
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

METRAJE, 35 mm  feature film = pupacion 1% howr

(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm normal
35 mm scope
Sonido: Subtitulos:
optico Espariol
magnético Franceés
Inglés

(théme du film - subjet of the film) brochure enclosed

OTRAS OBSERVACIONES:
(autres observations - other obse

Copenhagen f. August the 4th  de 1971
FIRMA Y SELLO
(sigature et timbre - signature)

Danish Government Film Foundation
(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d’envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient to send
synopsis separate.




] [ l SEMANA ]NTERNACIONAL i A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA I cate R
To be returned before the

22-28 NOVIEMBRE 1971 15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS e

L £y i g
MY tjma - B EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD_____ ”L'Y i g“'
(au nom de la sodjeté - for the compan,
_con pomicLio N KA Mkﬁ_ Z’D ......................
Y " (avec domicilie & iciled_ad)

G%'- - = = e o é osTA.. gjﬁnﬂ VA ~ { | TELEFONO
(calle, poblacmn y nacién) (tél. - telel
(rue, ville et pays - street, city and country)

(adresse télégraphique - telegr address)

Sr. D. 'Jn =

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la Il SEMANA le Réglement de la IlI SEMAINE the terms of this regulatién of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcién del film detallado a D'AUTEUR, sollicite i'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacién: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

. ~
TITULO ORIGINAL: HOWM) VO W P T b e s B e
(titre original - original title)

PRODUCCION:

(production - produ
NACIONALIDAD: . . »fauwﬂ\,& . ANO PRODUCCION: \C\’—‘}-,

(nationalité - natlonahty) (an de production year of the productlon)

DIRECTOR:. . 3 T>L RO Y a..

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: C.,OLQ 2

(color blanco y negro - GatiletriBlanc elinolrl eolourblackandiwhiteon e s
Sa—

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: ,f/:ug ,,,,,

(langue du comentaire ou dialogues - language of the comm ntary or dialogue)

METRALE: S @ M T pupAcien. R el R
(metrage - Iength) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm normal
35 mm scope
Sonido: Subtitulos:
optico Espafiol
magnetice- Frances

TEMA DEL FILM: 1) ... (Ce ﬁ«fwfmﬁmt

(théme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES:

_.de 1971

- e - " 1 q—-"—'-—'—_-_ . . x 2 . .
(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d'envVoyer une synopsis sbus pli séparé - It |stconvement to send
synopsis separate.




lll SEMANA INTERNAC]ONAL A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
To be returned before the
22-28 NOVIEMBRE 1971 & scioberqa7

A retourner avant le
15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS

Sr.D. _Daniel G. BERNARD. . ... EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD_anonyme indépendante
(monsieur - Mr) ’ (au nom de la societé - for the company) / collective
29, rte de MALAGNOU . . . CON DOMICILIO EN __ GENEVE-1208. .. ... .77~
SUISSE (avec domicilie a - domiciled ad)
........................................................................................... TELEFONO . 3%5.39.71.
(calle, poblacién y nacion) (tél. - tele)

(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA irl
(adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la lll SEMANA le Réglement de la Il SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcién del film detallado a D’AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous detaille: detailed as follows:
IMukoroRIGINAL S0 M ELS T ARESOTINDRONT 1 COLETIE oo 0 0 Dhimr i ® s e

(titre original - original title)

PRODUCCION: . INDEPENDANTE COLLECTIVE ANONYME .. .

(production - production)

NACIONALIDAD: . .. ERANCAISE/SUISSE _____________________________________________ ANO PRODUCCION: 1971

(nationalité - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTOR: Daniel G. BERNARD

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: __. nége. molr ot blame . . ... ..
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: . ... ErRanead s o e L e
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)
METRAJE: 2a0m o UREE a0 DURACION: 24mn
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:

16 mm normal

iy 16mm e normal
Sonido: Subtitulos:

optico : Espafiol

magnético magnetiqgue rra;rgcés pas de sous-titres

nglés

TEMA DEL FILM: (1) Une réunion absurde d'ou peu a peu s' echappent un,

(théme du film - subjet of the film) ;
puis deux, puis trois et quatre personnages._ C'est un _essai formel

OTRAS OBSERVACIONES: ‘b€ mo:.n__s que l'":vl‘.wl‘;}ragg_m_yrute, le son, 1e montage, 1e ryth-

(autres ob ervation T ey B s ottty e RNl s S s SR L e i LA e
me, ie leli fry our:

~Toute l'égquipe. fut. non«-prafess;onnelle Sauf le. real;sateur débutant.

Lenéve. ... de ... 13 octobre . . ... de 1971
FIRMA Y SELLO

(signature et timbre - signature)

(1) Conwene remitir sinopsis por separado Il est convenable d'envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient to send
synopsis separate. ;




l l I SEMANA INTERNAC]ONAL A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA I5tectadeni bl

22-28 NOVIEMBRE 1971 To be returned before the

15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS

Sr. D. BRUNETTO DEL VITA EN NOMBRE DE LA sociepap, FRAME Spl i
(mon5|el-1r M H DOMIquL!rgméI\?e la VTXEH-T&R}K&I\TT&@“Y%

(avec domicilie a - domicil

............................ 2.0121 MILANO. . ITALIA e adiee U R S IR EEONGD D OFs I'? 05

(calle, poblacion y nacién) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country.
DIRECCION TELEGRAFICA __ %runet'Eodel\fl’lfft"1"E ilane. oo e DBRITGE e

(adresse télégraphique - telegr ‘address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la Il SEMANA le Réglement de la |lIl SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacidn: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

TTULo ORiGINAL: LA LINEA N.3 +LA LINEA N.4  (Cartoni animati)

(titre original - orlgmal title)
propuccion: . FRAME S.r.1. -Via Lovanio, 5 -20121 MILANO =

(production - productlon)

NACIONALDAD: . ITALIANA ~  e..ARO PRODUCCION: 1971
(nationalité - nationality) —~ = - (an de production year of the productlonJ

DIRECTOR:________QSVALDO CAVANDOLI

(directeur - director)

(color blanco y negro - couleur blanc et colour black and white)

IDIOMA 'DEL COMENTARIO ‘O'DIALOGOS: .. . __Tnternazienale . .. o ' . . .
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

MErrpE. 128,00 + 126,600m. . pupfoions A .50+ 4 .40 © 0 -

(metrage - length) : (duration - duration)

Paso: Pantalla:
16 mm normal Normale

35 mm 35 mm. scope
Sonido: - Subtitulos:
optico ottico Espaiiol
magnético Frances
Inglés

TEMA DEL FILM: (1) Vedl allegato

(théme du film - subjet of the film)

(autres observations - other observations)

phatanoiy 0l ofliname AL oy
FIRMA Y SELLO
(signature et timbre - mgnature)

(F3am v’ﬁ dak.

f\‘
(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d'envoyer une./§ynops[s sous pli séparé - It is convenient to send
synopsis separate. J




SEMANA INTERNACIONAL

DEL CINE.DE. AUTOR COPIA
COPIE

COPY

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Teif. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
_.ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

Sr.D.._Reinhard Hauff EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD BAVARIA ATELIER GMBH

(monsieur - Mr) (au nom de la societé - for the company)

____________________ 8§ Miinchen 13 CON DOMICILIO EN . 8022 .  Griinwald, Bav.Filmplatz 7
Barerstr 8& (avec domicilie a - domiciled ad)

i RERRRRNE . P e e o e T S P THRRONGI R

(calle, poblacion y nacion) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country)
(adresse télégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la |l SEMANA le Réglement de la Il SEMAINE" the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcion del film detallado a D’AUTEUR, sollicite I'inscription  du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous déetaille: detailed as follows:
g pvie e o lley o e 1 15 B o LT e SR SR G I o SR '
(titre original - orlglnai title)
PRODUCCION: .- .. Bmwarie Aveliae QbR ... ... ... .. o coe o
(production - production)
NACIONALIDAD: _._.Bund esrepublik Deutschland,io propuccion.  197@® e
(nationalité - natlonahty) (an de production year of the productmn)
DIRECTOR: ... Reinhard HBauff .
(directeur - director)
SISTEMA UTILIZADO: .. colour. .
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour biack and white)
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: . _german
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dlalogue)
BAETRAUE: G st SRRy it e DURAGION: e e e e i i sl i
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:

16 mm normal

35 mm scope
Sonido: 35 wm Subtitulos: 121, 6

6ptico Espanol

MEGREHCD Franceés

- - Inglés .

(theme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES: i
(autres observations - other observations)

Miinchen 96 . i MO L ;

(si natur timbrg, 3 5% 'atu-'re) o aa. Vi
Atefler &ZJ,T!;. st i FONG S ; _;'/
Fernszh ; P #

: : Miinchen-Gelsel g% eig
(1) Conviene remitir sinopsis por separado - |l est convenable d’envoyer une synopsis sous pli sépafi
synopsis separate.




[ ] I SEMANA ]NTERNAC]ONAL A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA LSBTl

22-28 NOVIEMBRE 1971 To be returned before the
15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr.p. RAUL KAMFFER CARDOSO EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD. . . = . .
(monsieur - Mr) (au nom de ocieté - forthe compagy)
f o con poMGLO I Plaza Re” de"Yaneire No. 62

(avec domicilie a - domiciled ad)
Mézico. .7, D.P, - MEXICO .. ... . .~ ... ... .TeeroNo 514 = 51 =87 y514059
. (calle, poblacion’y nacians (tél. - tele)
(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCIONMIELEGRARIGA ~ = &
(adresse telégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant |lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la lll SEMANA le Réglement de la Il SEMAINE the terms of this regulatién of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'’S
solicita la inscripcion del film detallado a D’AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

ITULO OFIGINAL: _MTGTLAN —"La casa-de 108 que Y& MO SORM . ..
PRODUCCION: . . INDPEENDIRNTDE . o o o ol Raal o F R

(production - production)

NAGloNALIDAD:© S Mexieama . ) GF. . ol AROPRODUECIONY 0 s R T
(nationalite - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTOR: ___RAUL KAMFFER CARDOSO

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: | Gelgr = - - e e L e
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMANDEECEMENTARIOR G BIALGEOS. Vi Cagtelilgaer " = 0 F e i e s L

(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or diaIDgue”)w

® - Jreiies 0 0 Couracion... TS 'minutes . G

(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm normal ¥
35 mm R scope
Sonido: Subtitulos:
optico K Espaiiol
magnético Francés %
Ingles

TEMA DEL FILM: (0 Ta lucha entre dos culturas, la occidental y la indfge-
(théme du film - subjet of the film)
na,.a.-través.de los avatares. de su protagonista, un hombre blance.

OTRAS OBSERVACIONES: ,,Larrr;cojpiam.subti..tulada ..... en. francés estd con el Sr. Kerlo,
(autres observations - other observations

Rapid-Universal Transport- 138 Rue de Clignancourt, PARIS 18. Se le puede
pedir.-la.copia y se la facilitarf. Quisiera entregarla en el /iltimo momento
pues la estdn promocionando en e dr"" ,,#,Agp 00, — dec 190

( Francia. (s‘?gr_)a e
Kerlo Tel:255-81-21 i

y 606-41-72

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - |l est convenable d’envoyer une synopsis sous pli sépare - It is convenient to send
synopsis separate. :




I ] I SEMANA ]NTERNAC]ONAL‘ A remitir antes del
DEL. CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA [Sieatobeni I

To be returned before the

22-28 NOVIEMBRE 1971 15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

Sr.D..... Eerney. Platts-Mills = EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD, &t z Films
(monsieur - Mr) (au nom de la so ieté - for the company
... CON DOMICILIO EN __ Hereford Road, London, Med |
(avec domicilie a - domic:!ed ad)
Ol e s e R e e e T
(calle, poblacion y nacién) (tél. - tele.)
(rue, ville et pays - street, city and country) ‘ 150 e‘oa

DIRECCION TELEGRAFICA B et
(adresse télégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la lll SEMANA le Réglement de la 1ll SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

“solicita la inscripcion del film detallado a D’AUTEUR, sollicite l'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

TR CRGINAL, © . - Brivate Read . o ac. o U R i W I S
(titre original - origlnal title)

PHORUCCION: L5, (o oo Meaya (i dm Broanotions bbds o 0 oo o0 100 Thenn) ol L
(production - productmn) -
NACIONALIDAD: .~ " Bedddsh. oo 0 L e JANO PRODUCEGION: . 1974

(nationalité - nationality) (an de production year of the producno )

DIRECTOR: Ba_rney PlattS—MlllS

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: __Golour
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS:. .. English
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dlalegue)
METRAJE. 8,055 feet . L dpURacioNE T SOimiaweei L L e
(metrage - length) (duration - durat
Paso: Pantalla:

18 rnormal

35 mm XEEIe
Sonido: Subtitulos:

oOptico : 3 Bepatiol

FREQHENSD &s

i

L Contemporary love story of young couple settlng up house

(théme du film - SUbJEt of the film)- in London, exam:.n:.ng the comproma.ses thez,«r have to make

: w:u.th soc:lety to Survives

OTRAS OBSERVACIONES: . Minner of Golden. Leopard Award at the. lucarno Film. . ...
(autres observations - other observations Festlval 1971

der L da o
FIRMA Y SELLO

. %Ww’\ )  (signature et timbre - elgmature)l/QQ

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - |l est convenable d'envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient to send
synopsis separate.




A

[ I ] SEMANA INTERNAC]ONAL A remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPARNA t5octoner 1971

To be returned before the

22-28 NOVIEMBRE 1971 15 aotobar 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

SEDa PETER AN S = 0t = i EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD. .~ .. .

(monsieur - (au nom de la s%c:eﬁe fcw thf comFany)

CHARTWELL B M SR e CON DOMICILIO EN __ Boulevard,
Beverly Hills, Ca lifornia V?fdiﬂnf f"e 4 d@“ Cf-‘\'@d ad) TeLeFono  213-273-6700

(calle poblamon y nacion) el tele )

(rue, wlle et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA _ CHARTWELL.,. L REE RGNS d e 0 e LR s e e e e W a2

(adresse télégraphique - telegr “address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la lll SEMANA le Réglement de la [ll SEMAINE the terms of this regulatién of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite l'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous detaillé: detailed as follows:

il e eRIGINAL A NS EIMIEN TR AR feeias s f S e Rl en o e I S e il e

(titre original - original title)

PREODUECEION: W Lo ERINNIE0SIE CR|RIEM S |Gl caiaiin e 0 S0 sl D i b e

(production - production)

NAGIONARIDAD: =il G AeSl Bl S0l I Oole Wi DRl n o AN PRODUGCION: . 1976 s
(nationalité - nationality) (an de production year of the prcductmn)

DIRECTOR: . S PETER CWAIRKIRNISE S0 e

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: __COLOQUR....

(color blance y negro - couleur blanc et noir - colour black and white) T
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: __ENGL.J.SH..
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dlalogue)
MEmRIE w0 2OI0eem B DE L puesaeioN: o o Elemiliiiics. . TRl o e
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:

16 mm normal

SRR scope
Sonido: Subtitulos: NONE

aptico Espaiiol

magnetco Francés

Inglés

TEMASBESSRIEMe et S ENG B E A b B B Sy QRS e St SR 0 e e e b o e

(théme du film - subjet of the film)

OIRASEOBSERVACIONES i S EE SAHEAG HIEDE S hENO RS S S S e e s e

(autres observations - other observations)

_.de 1971

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d’'envoyer une synopsis pli sépare - It is convenient to send

synopsis separate.




11 SEMANA INTERNACIONAL

DEL. CINE DE AUTOR COPIA
COPIE

COPY

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'’ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr.p.. . Ccarles Alvares . = EN NOMBRE DE LA sociepap_ AV ASOCIAIOS

(monsieur - Mp) (au nom de la societé - for the company)

. CON BOMICIEI®SEN ; ?gati %laﬁbiat
Apartado Aéreo 11882, Bogot& C8T8WBLE ™ "l on0 34 92 98

(calle, poblac:lon y nacién) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country)

DIRECCION TELEGRAFICA e e el TR Sa bt P, Sl ] Bl EIERRIED Lo e s B R e
(adresse télégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la lll SEMANA le Réglement de la IIl SEMAINE the terms of this regulation of the Ill TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcidn del film detallado a D'AUTEUR, sollicite l'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

QUE ES LA DEMGCHACIA ?
TITULO ORIGINAL:

(titre original - original title)

PRODUCCION: e s ) Aseeiados

(production - productmn)

NacioNALDAD: . Colombiema  ANo probuccion: .. 1971 ...
(nationalité - nationality) - (an de production year of the productson)
pRecTor.  Carles Alvarez

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: ___P18HCO ¥y negro

(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: ___€8pafiel
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dralogue)
METRATE. B8 - . o - Thunnelon:. - A ke o L
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: x Pantalla:

16 mm normal x

35 mm scope
Sonido: Subtitulos:

optico x Espariol

magnético Francés

Inglés
e Deseripeidn documental de las elecciones presidenciales

s de 1971 en-Colombia-junto-con-la-historia de la

me du film - sybjet_of the film)
?}rﬁemocrac dt éperasentativa“ en._los ultimos 40 #®los en gue el pueblo.
_sumisamente ha ido a votar sin encontrar nuhea eco a sus deseos,

OTRAS OBSERVACIONES: S ;

(autres observations - other observations)

_.de 1971

dar . = i3
FIF{MA Y SELLO

a (signature et timbre - signature)

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d’envoyer une synopsis sous pli separé - It is convenient to send
synopsis separate.




EMANA INTERNACIONAL =
} DEL CINE DE AUTOR 15 de octubre de 1971

A retourner avant le

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA t5actoner 1971

To be returned before the

22-28 NOVIEMBRE 1971 15 october 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr.D._ Roland LADOUCEUR EN NOMBRE DE LA sociepapOffice National du
(monsieur - Mr) (au nom de la societé - for the company)_ F]_ m du ?gn da
_ CON DOMICILIO EN 15, rue de Berri,’ ar:L ?

(avec domicilie & - domiciled ad)
IR s e T e R A GeT DR St 0 S i | rerEeNe S DD b a6 0 s
(calle, poblacion y nacion) (tél. - tele)
(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA P dwinh T TS et
(adresse télégraphique - telegr address)

. Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way

términos el Reglamento de la lll SEMANA - |e Réglement de la Il SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH

INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S

solicita la inscripcién del film detallado a D'AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaille: detailed as follows:

TITULO ORIGINAL: ___ STOP

(titre original - original titie)

PROBUGEGION: .. Office National du Pilm du Canada . = e
(production - productlon)

MACIONALIDAD:. .« I'danadienne -~ =~ . . . ANO PRODUCEION: . . 19WL &
(nationalité - nationality) (an de production year of the p:oduction)
DIRECTOR. « 7 = Wean BEAUBDEN =0 0 o

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: ______eouleur. .

(color blanco y negro - EBLIBUEBlanE B RGIE Colour Dlatk and White)l 1. i d o SRR S T
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: . .
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or diaiogue)
METRAJE: . 2458,8 métres. ... ... DURACION: 84 minutes 38 secondes..
(metrage - length) (duration - duration) &
Paso: Pantalla: (5. b[)‘) i Mi:a
16 mm normal
. 35 mm 35mm - francgais scope
Sonido: Subtitulos:
optico Espafiol
magnético Francés
inglés

(théme du film - subjet of the film)
Vel ELeIneEiche oy o e s e
(autres observations - other observations)

L Baras, 23 OCt bre L de 1gT

FIRMA Y SELLO Sge——wmertm
(signature et timbre - signature) -

ce document signé en l'absence de Monsieur Ladoucelr par:

cin mathecalre
(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d'envoyer une synopsis sous pli sépare - Itis ccnvement to send

synopsis separate.




11 SEMANA IMNTERNACIONAL

DEL CINE DE AUTOR ' COPIA
ah COPIE

COPY

BENALMADENA (COST+. DEL SOL) ESPANA
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)
SOLICITUD DE ADMISION CE LARGOMETRAJES

SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

SeipiE- R EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD . .

(monsieur H@rl and LADOUCE e (au nom de la societé - for the compa
e GR G (CON dDOMICILlO EN = VEfice National
avec domicilie & - domicile

i e - 45, xue.de Berri,
(calle, poblacion y nacmn] Pa_ (tél. - tele.)
(rue, ville et pays - street, city and c :untry) (86) . France 3 359-18- 60

. (adresse télégraphique - telegr add 2ss)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Avant lu et accepté -dans ses termes: Having read and accepted'in every way
términos el Beglamento de la lll SEMANA le Réglement de la 1lI SEMAINE the terms of this regulation of the Il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite I’ nscnptaon du FILM, | desire the inscription of the film
continuacion: film ci-dessous détaillé: . detailed as follows:

TITULO ORIGINAL: T e L e e s e s S e
(titre original - original titlO YNICHROMIE

PRODUCCION

(production - p roducn&fflce Hational da Filw du Ganada U BT
NACIONABPAR: ISl i f s n s T e e N0 PRODUCCION G
(natjonalité - nationality) canadienae i ; (an de production year oflrg'p@ductlon)
DIRECTOR:. ... ......... Norman-MCLAREN -

(directeur - director) .

SISTEMA UTILIZADO:
(colar blanco y negro - couleur%gz%]é?r%ﬁ: colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO ' O DIALOGOS::
(langue du comentaire ou dialogues - language of ang)mi@r%d@mﬁgais

METRAJE: e o e el s DURABIONESE U
(metrage Iength) 90’8 métres (duratlon duranor])? mlnuteg 27 Seconaes

Paso Pantalla:
. 16 mm 3 %t normal
i 35 mm : lémm - couleur " scope
: Sonjdo: . Subtitulos:
optico Espanol
magnético Francés
Inglés

TEMA DEL FIILMEAGRITE
(théme du film - subjet of ‘the film)

(autres observatmns other observat|ons)

Wderl971

de/. 29 Qeto bre -
FIRMA Y SELLO

(signature et timbre - signature)

Ce document signé en l'absence de Monsieur : i
e Ladouceur par: ; AR e \{L&MmAiJi_/

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - |l est convenable d'envoyer une syrﬁﬁsﬁéﬁlﬁ‘bhéﬂﬂi—ﬂﬁs convenient to send
synopsis separate. 1




[11 SEMANA INTERNACIONAL

DEL. CINE DE AUTOR COPIA
COPIE

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA C 0 P Y
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 -Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS

o X
sr.p. Miguel A.Rivas (Gyongdos. EN NOMBRE DE LA sociEpap. Noviembre F—69

(monsieur - Mr) (au nom de la societé p )
... CON DOMICILIO EN __ %1_0535_»1@5 x, ne >
«lo. 06 90

Madr‘ld (avec domicilie & - domiciled ad)’

(calle, poblacron y “hacion) (tél. - tele)

(rue, ville et pays - street, city and country)

DIRECCION TELEGRAFICA
(adresse télégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant |lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la Il SEMANA le Réglement de la |1l SEMAINE the terms of this regulation of the il TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcion del film detallado a D'AUTEUR, sollicite l'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacidn: film ci-dessous détaillé: detailed as follows:

Tt OnaAL | T ETENPO B BASANG W - - oo g
Gitre original - original title)

(production - production) : 1]
mamelal 0 fo proplcoion . HIDHC

NACIONALIDAD:
(nationalité - nationality (an de production year of the production)

piREcToR. . Miguel A Rivag . .
(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: ... BLANCO Y NEGRO. . .
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: . espafiol

(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dlalogue)

MEFRAUEL = o 207011“:5 puracion: 4 & min. 55 "93

(metrage - length) (duration - duration)

Paso: Pantalla:
16 mm X ormal_
mm scope
Sonido: Subtitulos:
optico Espariol
magnético 3¢ Francés

Inglés
heme du film - subjet of the film) :
: G A mﬁé(/w ______________ Qcakruc c/@’ forr, Las h i
Al tesurre s LAl et Ml PV ot Z. bers

OTRAS OBSERVACIONES: :
(autres observations - other observations)

10 930 4o Agostd deten
FIRMA Y SELLO
(signature et timbre - signature)

ealanss

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - Il est convenable d'envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient to send
synopsis separate.




[11 SEMANA INTERNACIONAL

DEL. CINE DE AUTOR COPIA
COPIE

COPRY

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
22-28 NOVIEMBRE 1971

Direccion Postal Oficina Municipal de Turismo - Benalmadena-Costa (Malaga) - Telf. 851363 - Telex 77034 ALAY (Benalmadena)

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D’ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr.0. Nedjo Paredanim EN NOMBRE DE LA sociepap. BOSNA FILM
-(_rTl_on_smur- Mr)M Tit& 23 :‘;l o DOMI((?ILII_irgrEI’:JjE,,lf SOClete,,,,,,f?r ﬁ&?ﬂﬂa@@o

_______________ SURMRAVIE o CeencRscdeiledey Lo 98N

(calle, poblacaon y nacién) (tél. - telel

(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA ___ ~ "BUSNAFILM -SARAJEVO

(adresse telégraphique - telegr address)

Habiendo leido y aceptado en todos sus Ayant lu et accepté dans ses termes Having read and accepted in every way
términos el Reglamento de la Il SEMANA le Réglement de la 1l SEMAINE the terms of this regulation of the Ill TH
INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR INTERNATIONALE DU CINEMA INTERNATIONAL WEEK OF AUTHOR'S
solicita la inscripcidn del film detallado a D'AUTEUR, sollicite I'inscription du FILM, | desire the inscription of the film
continuacién: film ci-dessous déetaillé: detailed as follows:

TITULO ORIGINAL: ﬁLOGA MOJE _PORODICE U SVETSKOJ REVOLUCIJI

(titre original - original title)

PRODUCCION: . BOSNA FILM. .

(production - productlon) ‘
NACIONALIDAD: JUGOSLAVI& Sl B e e e ARIOKPREODUC CION 1 Z
(nationalité - natlonairty) (an de production year of the pro uction)

precton.  BATO CENGIC

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO: . @01OX
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)
“IBIOMA DEL COMENTARIO O DiALOGOS:....... TEPLE ¢ YPALIEN =
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)
METRAJE:S o WM - . T L YDURKCION: 831 min .
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm normal :
3smm 35 mm scope widescerine
Sonido: : Subtitulos:
6ptico thiag Espariol
magnético e T RS Franceés

Ingles

(théme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES:
(autres observations - other observations)

Zide 197

(1) Conviene remitir sinopsis por separado - sis sous pli séparé - It is convenient to send

synopsis separate.




